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Waagrecht:

1 hat unsere Banknoten verschénert (Ini-
tialen); 2 chem. Zeichen fiir Arsen; 3 man
ishana e :4222222;52;6222222; 7 jeder
Geschéaffsmann tobt iiber des andern ...... >
8 wird vom Konig gestochen; 9 die Schweizer
tragen keine; 10 Doppellaut; 11 sollten nicht
von den Kindern erzogen werden!; 12 Jawort
des ‘Esels; 13 Haltung; 14 ein pressantes Gut;

afrika; 17 22; 18 in gewisser Beziehung «Ver-
ranter»; 19 wir lassen uns nicht gerne in eine
quetschen; 20 222?2?2??; 21 das franzosische
Gold; 22 Teil eines Schiffes; 23 frifjt ein Loch
in den Boden; 24 sind wieder viele zu haben;
25 liegen im Pfeffer; 26 Bewohner einer grii-
nen Insel; 27 Fliachenmafj; 28 wie der neue
Superwagen geht!l; 29 222222; 30 22222222;
31 die Hauptperson; 32 unbestimmier italien.
Artikel; 33 engl. Adelstitel; 34 wo gepulst
wird; 35 Halbton unter A; 36 23222222222;
37 vorderasiatisches Hochland; 38 das eng-
lische blau; 39 Nadelholzbaum; 40 wann mir
kein Rappe hand, hdt de Franzos kein ...;
41 schimpft sich eines Tages Erntetechniker;
42 chem. Zeichen fiir Radon; 43 der Tag des
Nachtwéchters; 44 ital. Artikel; 45 Eigenschaft
manches Kragens; 46 2 2; 47 akademischer Titel
(abgekirzt).

: Senkrecht:

1 nach diesem Schlag sieht man Sternel; 2
der geistige ist manchmal nicht weit!; 3 spa-
nischer Volkstanz; 4 mein (!) wunderschéner
Vorname; 5 Schanktisch; 6 mit n am Schluf,
am Seppi sin Name; 7 befiehlt nicht immer;
812222; 9 jetzt; 10 Dorf im Kt. Zug; 11 Insel
im Roten Meer; 12 chem. Element (an leuch-
tende Lampen denken); 13 der Mann hat ihn
und die Frau macht macht sich wichtig damit;
14 sorgt fir unsere Briefe; 15 der franzésische
Arm; 16 wo gewalzt wird (franzdsisch); 17 der
spanische Flufy; 18 ein stacheliges Tier (Bern-
deutsch); 19 jagt den Riicken hinunter; 20
Flufy im Stdtirol; 21 222; 22 22; 23 die frithere
UNO; 24 nicht besonders lieblicher Vergleich;
25 Vorsilbe; 26 metallen; 27 und 28 im Zoo
zu besichtigen (gestreift); 29 ein sehr bekanntes
Pfund; 30 windabgekehrte Schiffsseite; 31 nid
hégerig; 32 wenn man etwas verstanden hat,
sagt man abgekiirzt: ..; 33 sie bringt eine Bof-
schaft; 34 Aufenseite; 35 Vormerkbiichlein;
36 man wahlt das kleinere gerne (ii = 1 Bchst.);
37 Waffe; 38 zu Ende; 39 Zufluk des Hallwiler-
sees; 40 Nebenflufy der Elbe; 41 Klagelieder;
42 2?7 43 man kennt die miiden; 44 Vorname
einer Koloratursdngerin; 45 Farbe der SP; 46
sfe;ben nie aus; 47 liefert den Speck (Mund-
art).
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Kreuzwortrifsel Nr. 7. Aufldsung: «Die
Kunst sich zu erfreuen, ist fiir den Sterblichen
die Kunst, begliickt zu sein.»

Senkrecht: 1 si, 2 Erzschelm, 3 Cts., 4 ef,
5 L&l (oe), 6 Zn, 7 Slawin, 8 mi, 9 Grifte (ue),
10 Laban, 11 Rue, 12 bes., 13 kn, 14 Bier, 15
kegeln, 16 Duft, 17 Erbe, 18 du, 19 le, 20 in,
21 Hindu, 22 Esse, 23 Epik, 24 es, 25 er, 26 T,
27 Broc, 28 Ticino, 29 Feh, 30 SKV., 31 hérten

(ae), 32 Tatar, 33 ie, 34 Nektar, 35 Li, 36
(J)ud(e), 37 Ziel, 38 Kleeblatt, 39 und, 40 nn.

Waagrecht: 1 Die, 2 Kunst, 3 Genf, 4 sich,
5 Tee, 6 zu, 7 Ei, 8 Szenerie, 9 erfreuen, 10 ist,
11 fir (ue), 12 Poet, 13 den, 14 Sterblichen,
15 Chile, 16 Nelly, 17 die, 18 Email, 19 Kunst,
20 Taste, 21 Nabe, 22 lIsar, 23 cl, 24 begliickt
(ue), 25 zu, 26 Tomasee, 27 Rivalin, 28 sein,
29 Ried.

, Ich bin lhnen sehr verbunden, Herr Doktor! "

20

Iich hab’ gefrdumt ...

Ich hab' getrdumt, die Siinde wér’ gestorben

und alle Menschen waren tugendsam und weich.

Sie hatten ohne Kampf und Mih erworben,

was einst so schwer zu finden war, das Himmelreich.
Kein Hadern gab's und keine eitlen Sorgen,
kein Schuften mehr und keine schwere Fron.
Man liebte sich am Abend wie am Morgen,
doch ohne Siind’, man hielt auf guten Ton.

So lebten denn die Menschen froh und heiter,

grad wie im Himmel, ohne Hast und Eile.

Ein jeder hatte Zeit fir alle und so weiter

und siindigte am dritten Tag aus lauter langer Weile.

igel

Oft muft Du, was Dir licht erschienen, meiden,
Vielmehr das unscheinbarste Leuchten facheln;
Die innere Haltung von den Mienen scheiden,
Die trockene Wahrheit von dem feuchten Lacheln. am
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